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(Aktai, kuriy skelbti neprivaloma)

TARYBA

TARYBOS SPRENDIMAS
2004 m. balandzio 29 d.

dél Partnerystés ir bendradarbiavimo susitarimo, nustatancio Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy

ir Kazachstano Respublikos partneryste, atsizvelgiant i Cekijos Respublikos, Estijos Respublikos,

Kipro Respublikos, Latvijos Respublikos, Lietuvos Respublikos, Vengrijos Respublikos, Maltos

Respublikos, Lenkijos Respublikos, Slovénijos Respublikos ir Slovakijos Respublikos stojima j
Europos Sgjunga, protokolo pasirasymo ir laikino taikymo

(2006/709/EB)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos
44 straipsnio 2 dali, 47 straipsnio 2 dalies paskutinj sakini,
55 straipsnj, 57 straipsnio 2 dalj, 71 straipsnj, 80 straipsnio
2 dalj, 93, 94, 133 ir 181a straipsnius kartu su 300 straipsnio 2
dalies pirmos pastraipos pirmu sakiniu,

atsizvelgdama i 2003 m. balandzio 16 d. Stojimo sutartj, ypac

i jos 2 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdama i prie Stojimo sutarties pridéta Akta, ypac i jo
6 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdama j Komisijos pasitilyma,

kadangi:

(1) 2003 m. gruodzio 8 d. Taryba jgaliojo Komisija Bendrijos
ir jos valstybiy nariy vardu vesti derybas su Kazachstano
Respublika dél Partnerystés ir bendradarbiavimo susitari-
mo, atsizvelgiant | Cekijos Respublikos, Estijos Respubli-
kos, Kipro Respublikos, Latvijos Respublikos, Lietuvos
Respublikos, Vengrijos Respublikos, Maltos Respublikos,
Lenkijos Respublikos, Slovénijos Respublikos ir Slovaki-
jos Respublikos stojima j Europos Sajunga, protokolo ir
numatyti tam tikras technines pritaikomgsias pataisas,
susijusias su instituciniais ir teisiniais poky¢iais Europos
Sgjungoje.

(2)  Atsizvelgiant i galimg protokolo sudaryma véliau, Salys
der¢josi dél protokolo, ir dabar jis turéty buti pasirasytas
Europos bendrijos ir jos valstybiy nariy vardu.

(3)  Protokolas turéty biti taikomas laikinai nuo jstojimo die-
nos, kol bus baigtos atitinkamos jo oficialaus sudarymo
procediiros,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Tarybos pirmininkas jgaliojamas paskirti asmenj (-is), jgaliota
(-us) Europos bendrijos ir jos valstybiy nariy vardu pasirasyti Part-
nerystés ir bendradarbiavimo susitarimo, nustatan¢io Europos
Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir Kazachstano Respublikos part-
neryste, atsizvelgiant j Cekijos Respublikos, Estijos Respublikos,
Kipro Respublikos, Latvijos Respublikos, Lietuvos Respublikos,
Vengrijos Respublikos, Maltos Respublikos, Lenkijos Respubli-
kos, Slovénijos Respublikos ir Slovakijos Respublikos stojimg i
Europos Sajungg, protokola, atsizvelgiant | galimg jo sudaryma
veliau.

Protokolo tekstas pridedamas (') prie $io sprendimo.

(1) Zr. sio Oficialiojo leidinio 3 p.
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2 straipsnis Priimta Liuksemburge, 2004 m. balandZio 29 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
Kol protokolas jsigalios, jis taikomas laikinai nuo jstojimo dienos. K. RAJAMAKI
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Partnerystés ir bendradarbiavimo susitarimo, nustatancio Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir
Kazachstano Respublikos partneryste, atsizvelgiant j Cekijos Respublikos, Estijos Respublikos, Kipro
Respublikos, Latvijos Respublikos, Lietuvos Respublikos, Vengrijos Respublikos, Maltos Respublikos,
Lenkijos Respublikos, Slovénijos Respublikos ir Slovakijos Respublikos stojimg j Europos Sajunga,

PROTOKOLAS

BELGIJOS KARALYSTE,
CEKIJOS RESPUBLIKA,
DANIJOS KARALYSTE,
VOKIETIJOS FEDERACINE RESPUBLIKA,
ESTIJOS RESPUBLIKA,
GRAIKIJOS RESPUBLIKA,
ISPANIJOS KARALYSTE,
PRANCUZIJOS RESPUBLIKA,
AIRTJA,

ITALIJOS RESPUBLIKA,
KIPRO RESPUBLIKA,
LATVIJOS RESPUBLIKA,
LIETUVOS RESPUBLIKA,
LIUKSEMBURGO DIDZIOJI HERCOGYSTE,
VENGRIJOS RESPUBLIKA,
MALTOS RESPUBLIKA,
NYDERLANDUY KARALYSTE,
AUSTRIJOS RESPUBLIKA,
LENKIJOS RESPUBLIKA,
PORTUGALIJOS RESPUBLIKA,
SLOVENIJOS RESPUBLIKA,
SLOVAKIJOS RESPUBLIKA,
SUOMIJOS RESPUBLIKA,
SVEDIJOS KARALYSTE,

JUNGTINE DIDZIOSIOS BRITANIJOS IR SIAURES AIRIJOS KARALYSTE,

toliau — valstybés narés, kurioms atstovauja Europos Sajungos Taryba, ir
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EUROPOS BENDRIJA BEI EUROPOS ATOMINES ENERGIJOS BENDRIJA,

toliau — Bendrijos, kurioms atstovauja Europos Sgjungos Taryba ir Europos Komisija,

KAZACHSTANO RESPUBLIKA,

ATSIZVELGDAMOS [ Cekijos Respublikos, Estijos, Kipro, Latvijos, Lietuvos, Vengrijos, Maltos, Lenkijos, Slovénijos ir Slo-

vakijos stojima i Europos Sajunga 2004 m. geguzés 1 d.,

SUSITARE:

1 straipsnis

Cekija, Estija, Kipras, Latvija, Lietuva, Vengrija, Malta, Lenkija,
Slovénija ir Slovakija yra 1995 m. sausio 23 d. Briuselyje pasira-
$yto Partnerystés ir bendradarbiavimo susitarimo, nustatancio
Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir Kazachstano Respubli-
kos partneryste (toliau — Susitarimas), Salys, ir taip pat kaip ir
kitos Bendrijos valstybés narés atitinkamai priima Susitarimo ir
prie jo pridedamy dokumenty tekstus ir i juos atsiZvelgia.

2 straipsnis

Siekdamos atsizvelgti j pastaruosius institucinius poky¢ius Euro-
pos Sajungoje, Salys susitaria, kad, nustojus galioti Europos ang-
liy ir plieno bendrijos steigimo sutarciai, Susitarime esancios
nuostatos, nurodancios Europos angliy ir plieno bendrijg, yra lai-
komos nuorodomis j Europos bendrija, kuri perémé visas Euro-
pos angliy ir plieno bendrijos teises ir prisiimtus jsipareigojimus.

3 straipsnis

Sis protokolas yra neatskiriama Susitarimo dalis.

4 straipsnis

1.  Laikydamosi savo procediry, §j protokola patvirtina Bend-
rijos, Europos Sgjungos Taryba valstybiy nariy vardu ir Kazachs-
tano Respublika.

2. Salys viena kitai pranesa apie pirmesnéje pastraipoje nuro-
dyty atitinkamy procediry atlikimg. Patvirtinimo dokumentai
deponuojami  Europos Sgjungos Tarybos generaliniame
sekretoriate.

5 straipsnis

1. Sis protokolas jsigalioja 2003 m. Stojimo sutarties jsigalio-
jimo diena, jei iki tos dienos buvo deponuoti visi $io protokolo
patvirtinimo dokumentai.

2. Jei iki tos dienos buvo deponuoti ne visi $io protokolo
patvirtinimo dokumentai, is protokolas isigalioja pirma kito
ménesio dieng po to, kai buvo deponuotas paskutinis patvirti-
nimo dokumentas.

3. Jei iki 2004 m. geguzés 1 d. buvo deponuoti ne visi $io
protokolo patvirtinimo dokumentai, $is protokolas pradedamas
laikinai taikyti nuo 2004 m. geguzés 1 d.

6 straipsnis

Susitarimo, Baigiamojo akto ir visy prie jo pridedamy doku-
menty tekstai sudaryti Ceky, esty, latviy, lietuviy, lenky, maltie-
¢iy, slovaky, slovény ir vengry kalbomis.

Jie pridedami prie $io protokolo () ir yra autentiski, kaip ir teks-
tai kitomis kalbomis, kuriomis sudaryti Susitarimas, Baigiamasis
aktas ir prie jo pridedami dokumentai.

7 straipsnis

Sis protokolas sudarytas dviem egzemplioriais, kuriy tekstai ang-
ly, ¢eky, dany, esty, graiky, ispany, italy, latviy, lenky, lietuviy,
maltieciy, olandy, portugaly, pranciizy, slovaky, slovény, suo-
miy, $vedy, vengry, vokieciy ir kazachy kalbomis yra autentiski.

(") Susitarimo tekstas Ceky, esty, latviy, lietuviy, vengry, maltie¢iy, len-
ky, slovaky ir slovény kalbomis bus paskelbtas Oficialiojo leidinio
specialiajame leidime véliau.
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Hecho en Bruselas, el treinta de abril de dos mil cuatro.

V Bruselu dne tficdtého dubna dva tisice ¢tyfi.

Udferdiget i Bruxelles den tredivte april to tusind og fire.

Geschehen zu Briissel am dreifSigsten April zweitausendundvier.

Kahe tuhande neljanda aasta kolmekiimnendal aprillil Briisselis.

Eywve otig BpuEeles, ot tpravta Anpihiou dUo yihiades téooepa.

Done at Brussels on the thirtieth day of April in the year two thousand and four.
Fait a Bruxelles, le trente avril deux mille quatre.

Fatto a Bruxelles, addi trenta aprile duemilaquattro.

Brisele, divi tiikstosi ceturta gada trisdesmitaja aprili.

Priimta du tiikstanciai ketvirty mety balandzio trisdesimtg dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-negyedik év dprilis havanak tizenharmadik napjn.
Maghmul fi Brussel fit-tletin jum ta’ April tas-sena elfejn u erbgha.

Gedaan te Brussel, de dertigste april tweeduizendvier.

Sporzadzono w Brukseli, dnia trzynastego kwietnia roku dwa tysigce czwartego.
Feito em Bruxelas, em trinta de Abril de dois mil e quatro.

V Bruseli dna tridsiateho aprila dvetisicstyri.

V Bruslju, dne tridesetega aprila leta dva tiso¢ stiri.

Tehty Brysselissd kolmantenakymmenentend pdivind huhtikuuta vuonna kaksituhattanelja.

Som skedde i Bryssel den trettionde april tjugohundrafyra.

2004 xbutrs "30" coyipne bproccerp KanachIHIa Kacasmibl.
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Por los Estados miembros
Za clenské stity
For medlemsstaterne
Fiir die Mitgliedstaaten
Liikmesriikide nimel
Ta ta kpat peAn
For the Member States
Pour les Ftats membres
Per gli Stati membri
Dalibvalstu varda
Valstybiy nariy vardu
A tagallamok részérdl
Ghall-Istati Membri
Voor de lidstaten

W imieniu Panstw Czlonkowskich

Pelos Estados-Membros
Za ¢lenské staty
Za drzave clanice
Jasenvaltioiden puolesta
Pd medlemsstaternas vdgnar
MYIIE MEMJIEKETTEP YILIH

(R gy

Por las Comunidades Europeas
Za Evropskd spolecenstvi
For De Europziske Fellesskaber
Fiir die Europiischen Gemeinschaften
Euroopa iihenduste nimel
T'a uc Eupenaikés Kowotrteg
For the European Communities
Pour les Communautés européennes
Per le Comunita europee
Eiropas Kopienu varda
Europos Bendrijy vardu
Az Eurdpai Kozosségek részérdl
Ghall-Komunitajiet Ewropej
Voor de Europese Gemeenschappen
W imieniu Wspélnot Europejskich
Pelas Comunidades Europeias
Za Eurdpske spolocenstva
Za Evropski skupnosti
Euroopan yhteisojen puolesta
Pd Europeiska gemenskapernas vignar
EYPOTIATIBIK KOFAMIOACTBIKTAP YIIIH

Por la Reptblica de Kazajstin
Za Kaza$skou republiku
For Republikken Kasakhstan
Fiir die Republik Kasachstan
Kasahstani Vabariigi nimel
Ta ) Anpokpatia tov Kalakotav
For the Republic of Kazakhstan
Pour la République du Kazakhstan
Per la Repubblica del Kazakstan
Kazahstanas Republikas varda
Kazachstano Respublikos vardu
Kazahsztdn részérél
Ghar-Repubblika tal-Kazakistan
Voor de Republiek Kazachstan
W imieniu Republiki Kazachstanu
Pela Reptiblica do Cazaquistdo
Za Kazagski republiku
Za Republiko Kazahstan
Kazakstanin tasavallan puolesta
Pd Republiken Kazakstans vagnar
KA3AKCTAH PECITYBJIMKACHI YIHIH

ﬁv_j__.
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TARYBOS IR KOMISIJOS SPRENDIMAS
2006 m. rugséjo 25 d.

dél Partnerystés ir bendradarbiavimo susitarimo, nustatancio Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir

Kazachstano Respublikos partnerystg, atsizvelgiant j Cekijos Respublikos, Estijos Respublikos, Kipro

Respublikos, Latvijos Respublikos, Lietuvos Respublikos, Vengrijos Respublikos, Maltos Respublikos,

Lenkijos Respublikos, Slovénijos Respublikos ir Slovakijos Respublikos stojimg j Europos Sajunga,
protokolo sudarymo

(2006/710/EB, Euratomas)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
EUROPOS BENDRIJUU KOMISIJA,

atsizvelgdamos | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos
44 straipsnio 2 dali, 47 straipsnio 2 dalies paskutinj sakini,
55 straipsnj, 57 straipsnio 2 dalj, 71 straipsnj, 80 straipsnio
2 dalj, 93, 94, 133 ir 181a straipsnius kartu su 300 straipsnio 2
dalies antru sakiniu ir 300 straipsnio 3 dalies pirma pastraipa,

atsizvelgdamos j Europos atominés energijos bendrijos steigimo
sutartj, ypac i jos 101 straipsnio antrg pastraipa,

atsizvelgdamos | 2003 m. balandzio 16 d. Stojimo sutartj, ypac i
jos 2 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdamos j prie Stojimo sutarties pridéta Stojimo akta, ypac¢
i jo 6 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdamos i Komisijos pasitilyma,
atsizvelgdamos i Europos Parlamento nuomong (1),

atsizvelgdamos | Tarybos pritarimg pagal Europos atominés ener-
gijos steigimo sutarties 101 straipsni,

kadangi:

(1)  Partnerystés ir bendradarbiavimo susitarimo, nustatancio
Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir Kazachstano
Respublikos partneryste, atsizvelgiant i Cekijos Respubli-
kos, Estijos Respublikos, Kipro Respublikos, Latvijos Res-
publikos, Lietuvos Respublikos, Vengrijos Respublikos,
Maltos Respublikos, Lenkijos Respublikos, Slovénijos Res-
publikos ir Slovakijos Respublikos stojima j Europos
Sajunga, protokolas, numatantis tam tikras technines pri-
taikomasias pataisas, susijusias su instituciniais ir teisiniais
pokyciais Europos Sgjungoje, buvo pasirasytas Europos
bendrijos ir valstybiy nariy vardu 2004 m. balandzio 30 d.
pagal Tarybos sprendimag Nr. 2006/709/EB (2).

(') OLC174E, 2005 7 14, p. 16.
(2) Zr. sio Oficialiojo leidinio 1 p.

(2) Kol Protokolas jsigalios, jis taikomas laikinai nuo jstojimo
dienos.

(3)  Protokolas turéty bati sudarytas,

SUSITARE:

1 straipsnis

Europos bendrijos, Europos atominés energijos bendrijos ir vals-
tybiy nariy vardu patvirtinamas Partnerystés ir bendradarbiavimo
susitarimo, nustatanc¢io Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy
ir Kazachstano Respublikos partneryste, atsizvelgiant j Cekijos
Respublikos, Estijos Respublikos, Kipro Respublikos, Latvijos Res-
publikos, Lietuvos Respublikos, Vengrijos Respublikos, Maltos
Respublikos, Lenkijos Respublikos, Slovénijos Respublikos ir Slo-
vakijos Respublikos stojima j Europos Sajungg, protokolas.

Protokolo tekstas pridedamas (?) prie $io sprendimo.

2 straipsnis

Europos bendrijos ir jos valstybiy nariy vardu Tarybos pirminin-
kas pateikia Protokolo 4 straipsnyje numatyta pranesimg. Euro-
pos atominés energijos bendrijos vardu tokj pranesima tuo pat
metu pateikia Komisijos pirmininkas.

Priimta Briuselyje, 2006 m. rugs¢jo 25 d.

Tarybos vardu Komisijos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
M. PEKKARINEN J. M. BARROSO

(}) Zr. sio Oficialiojo leidinio 3 p.
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TARYBOS SPRENDIMAS
2004 m. balandzio 29 d.

dél Partnerystés ir bendradarbiavimo susitarimo, nustatan¢io Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy

ir Kirgizijos Respublikos partneryste, atsizvelgiant j Cekijos Respublikos, Estijos Respublikos, Kipro

Respublikos, Latvijos Respublikos, Lietuvos Respublikos, Vengrijos Respublikos, Maltos Respublikos,

Lenkijos Respublikos, Slovénijos Respublikos ir Slovakijos Respublikos stojima j Europos Sajunga,
protokolo pasirasymo ir laikino taikymo

(2006/711/EB)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos
44 straipsnio 2 dalj, 47 straipsnio 2 dalies paskutinj sakini,
55 straipsnj, 57 straipsnio 2 dalj, 71 straipsnj, 80 straipsnio
2 dalj, 93, 94, 133 ir 181a straipsnius kartu su 300 straipsnio 2
dalies pirmos pastraipos pirmu sakiniu,

atsizvelgdama i 2003 m. balandZio 16 d. Stojimo sutarti, ypac i
jos 2 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdama i prie Stojimo sutarties pridéta Aktg, ypac i jo
6 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdama i Komisijos pasitlyma,
kadangi:

(1) 2003 m. gruodzio 8 d. Taryba jgaliojo Komisijg Bendrijos
ir jos valstybiy nariy vardu vesti derybas su Kirgizijos Res-
publika dél Partnerystés ir bendradarbiavimo susitarimo,
atsizvelgiant i Cekijos Respublikos, Estijos Respublikos,
Kipro Respublikos, Latvijos Respublikos, Lietuvos Respub-
likos, Vengrijos Respublikos, Maltos Respublikos, Lenki-
jos Respublikos, Slovénijos Respublikos ir Slovakijos
Respublikos stojimg | Europos Sajunga, protokolo ir
numatyti tam tikras technines pritaikomasias pataisas,
susijusias su instituciniais ir teisiniais pokyciais Europos
Sgjungoje.

(2)  Atsizvelgiant i galimg protokolo sudarymga véliau, Salys
der¢josi dél protokolo, ir dabar jis turéty bati pasiraytas
Europos bendrijos ir jos valstybiy nariy vardu.

(3)  Protokolas turéty biti taikomas laikinai nuo jstojimo die-
nos, kol bus baigtos atitinkamos jo oficialaus sudarymo
procediiros,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Tarybos pirmininkas jgaliojamas paskirti asmenij (-is), igaliota
(-us) Europos bendrijos ir jos valstybiy nariy vardu pasirasyti Part-
nerystés ir bendradarbiavimo susitarimo, nustatan¢io Europos
Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir Kirgizijos Respublikos partne-
ryste, atsizvelgiant j Cekijos Respublikos, Estijos Respublikos,
Kipro Respublikos, Latvijos Respublikos, Lietuvos Respublikos,
Vengrijos Respublikos, Maltos Respublikos, Lenkijos Respubli-
kos, Slovénijos Respublikos ir Slovakijos Respublikos stojima |
Europos Sajunga, protokol, atsizvelgiant j galimg jo sudaryma
véliau.

Protokolo tekstas pridedamas (1) prie Sio sprendimo.

2 straipsnis

Kol protokolas jsigalios, jis taikomas laikinai nuo jstojimo dienos.

Priimta Liuksemburge, 2004 m. balandzio 29 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
K. RAJAMAKI

(1) Zr. sio Oficialiojo leidinio 9 p.
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Partnerystés ir bendradarbiavimo susitarimo, nustatan¢io Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir
Kirgizijos Respublikos partneryste, atsizvelgiant i Cekijos Respublikos, Estijos Respublikos, Kipro
Respublikos, Latvijos Respublikos, Lietuvos Respublikos, Vengrijos Respublikos, Maltos Respublikos,
Lenkijos Respublikos, Slovénijos Respublikos ir Slovakijos Respublikos stojimg j Europos Sajunga,

PROTOKOLAS

BELGIJOS KARALYSTE,

CEKIJOS RESPUBLIKA,

DANIJOS KARALYSTE,

VOKIETIJOS FEDERACINE RESPUBLIKA,
ESTIJOS RESPUBLIKA,

GRAIKIJOS RESPUBLIKA,

ISPANIJOS KARALYSTE,

PRANCUZIJOS RESPUBLIKA,

AIRTJA,

ITALIJOS RESPUBLIKA,

KIPRO RESPUBLIKA,

LATVIJOS RESPUBLIKA,

LIETUVOS RESPUBLIKA,
LIUKSEMBURGO DIDZIOJI HERCOGYSTE,
VENGRIJOS RESPUBLIKA,

MALTOS RESPUBLIKA,

NYDERLANDY KARALYSTE,
AUSTRIJOS RESPUBLIKA,

LENKIJOS RESPUBLIKA,
PORTUGALIJOS RESPUBLIKA,
SLOVENIJOS RESPUBLIKA,
SLOVAKIJOS RESPUBLIKA,

SUOMIJOS RESPUBLIKA,

SVEDIJOS KARALYSTE,

JUNGTINE DIDZIOSIOS BRITANIJOS IR SIAURES AIRIJOS KARALYSTE,

toliau — valstybés narés, kurioms atstovauja Europos Sajungos Taryba, ir
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EUROPOS BENDRIJA BEI EUROPOS ATOMINES ENERGIJOS BENDRIJA,

toliau — Bendrijos, kurioms atstovauja Europos Sgjungos Taryba ir Europos Komisija,

KIRGIZIJOS RESPUBLIKA,

ATSIZVELGDAMOS [ Cekijos Respublikos, Estijos, Kipro, Latvijos, Lietuvos, Vengrijos, Maltos, Lenkijos, Slovénijos ir Slo-

vakijos stojima i Europos Sajunga 2004 m. geguzés 1 d.,

SUSITARE:

1 straipsnis

Cekijos Respublika, Estija, Kipras, Latvija, Lietuva, Vengrija, Malta,
Lenkija, Slovénija ir Slovakija yra 1995 m. vasario 9 d. Briuse-
lyje pasirasyto Partnerystés ir bendradarbiavimo susitarimo,
nustatan¢io Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir Kirgizijos
Respublikos partneryste (toliau — Susitarimas), Salys, ir taip pat
kaip ir kitos Bendrijos valstybés narés atitinkamai priima Susita-
rimo ir prie jo pridedamy dokumenty tekstus ir j juos atsizvelgia.

2 straipsnis

Siekdamos atsizvelgti j pastaruosius institucinius poky¢ius Euro-
pos Sajungoje, Salys susitaria, kad, nustojus galioti Europos ang-
liy ir plieno bendrijos steigimo sutarciai, Susitarime esancios
nuostatos, nurodancios Europos angliy ir plieno bendrijg, yra lai-
komos nuorodomis j Europos bendrija, kuri perémé visas Euro-
pos angliy ir plieno bendrijos teises ir prisiimtus jsipareigojimus.

3 straipsnis

Sis protokolas yra neatskiriama Susitarimo dalis.

4 straipsnis

1.  Laikydamosi savo procediry, §j protokolg patvirtina Bend-
rijos, Europos Sajungos Taryba valstybiy nariy vardu ir Kirgizi-
jos Respublika.

2. Salys viena kitai pranesa apie pirmesnéje pastraipoje nuro-
dyty atitinkamy procediry atlikimg. Patvirtinimo dokumentai
deponuojami  Europos Sgjungos Tarybos generaliniame
sekretoriate.

5 straipsnis

1. Sis protokolas jsigalioja 2003 m. Stojimo sutarties jsigalio-
jimo diena, jei iki tos dienos buvo deponuoti visi $io protokolo
patvirtinimo dokumentai.

2. Jei iki tos dienos buvo deponuoti ne visi $io protokolo
patvirtinimo dokumentai, is protokolas isigalioja pirma kito
ménesio dieng po to, kai buvo deponuotas paskutinis patvirti-
nimo dokumentas.

3. Jei iki 2004 m. geguzés 1 d. buvo deponuoti ne visi $io
protokolo patvirtinimo dokumentai, $is protokolas pradedamas
laikinai taikyti nuo 2004 m. geguzés 1 d.

6 straipsnis

Susitarimo, Baigiamojo akto ir visy prie jo pridedamy doku-
menty tekstai sudaryti Ceky, esty, latviy, lietuviy, lenky, maltie-
¢iy, slovaky, slovény ir vengry kalbomis.

Jie pridedami (*) prie Sio protokolo ir yra autentiski, kaip ir teks-
tai kitomis kalbomis, kuriomis sudaryti Susitarimas, Baigiamasis
aktas ir prie jo pridedami dokumentai.

7 straipsnis

Sis protokolas sudarytas dviem egzemplioriais, kuriy tekstai ang-
ly, ¢eky, dany, esty, graiky, ispany, italy, latviy, lenky, lietuviy,
maltieciy, olandy, portugaly, pranciizy, slovaky, slovény, suo-
miy, $vedy, vengry, vokieiy ir kirgizy kalbomis yra autentiski.

(") Susitarimo tekstas Ceky, esty, latviy, lietuviy, vengry, maltie¢iy, len-
ky, slovaky ir slovény kalbomis bus paskelbtas Oficialiojo leidinio
specialiajame leidime véliau.
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Hecho en Bruselas, el treinta de abril de dos mil cuatro.

V Bruselu dne tficdtého dubna dva tisice ¢tyfi.

Udferdiget i Bruxelles den tredivte april to tusind og fire.

Geschehen zu Briissel am dreifSigsten April zweitausendundvier.

Kahe tuhande neljanda aasta kolmekiimnendal aprillil Briisselis.

Eywve otig BpuEeles, ot tpravta Anpihiou dUo yihiades téooepa.

Done at Brussels on the thirtieth day of April in the year two thousand and four.
Fait a Bruxelles, le trente avril deux mille quatre.

Fatto a Bruxelles, addi trenta aprile duemilaquattro.

Brisele, divi tiikstosi ceturta gada trisdesmitaja aprili.

Priimta du tiikstanciai ketvirty mety balandzio trisdesimtg dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-negyedik év dprilis havanak tizenharmadik napjn.
Maghmul fi Brussel fit-tletin jum ta’ April tas-sena elfejn u erbgha.

Gedaan te Brussel, de dertigste april tweeduizendvier.

Sporzadzono w Brukseli, dnia trzynastego kwietnia roku dwa tysigce czwartego.
Feito em Bruxelas, em trinta de Abril de dois mil e quatro.

V Bruseli dna tridsiateho aprila dvetisicstyri.

V Bruslju, dne tridesetega aprila leta dva tiso¢ stiri.

Tehty Brysselissd kolmantenakymmenentend pdivind huhtikuuta vuonna kaksituhattanelja.

Som skedde i Bryssel den trettionde april tjugohundrafyra.
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Por los Estados miembros
Za clenské stity
For medlemsstaterne
Fiir die Mitgliedstaaten
Liikmesriikide nimel
Ta ta kpatn peAn
For the Member States
Pour les Etats membres
Per gli Stati membri
Dalibvalstu varda
Valstybiy nariy vardu
A tagallamok részérdl
Ghall-Istati Membri
Voor de lidstaten

W imieniu Paistw Czlonkowskich

Pelos Estados-Membros
Za ¢lenské staty
Za dr7ave ¢lanice
Jasenvaltioiden puolesta
Pd medlemsstaternas vdgnar
Myuoe-mMamiiekeTTep yuyH

Por las Comunidades Europeas
Za Evropskd spolecenstvi
For De Europziske Fellesskaber
Fiir die Europiischen Gemeinschaften
Euroopa ithenduste nimel
T'a tc Eupenaikés Kowotrteg
For the European Communities
Pour les Communautés européennes
Per le Comunita europee
Eiropas Kopienu varda
Europos Bendrijy vardu
Az Eurdpai Kozosségek részérdl
Ghall-Komunitajiet Ewropej
Voor de Europese Gemeenschappen
W imieniu Wspdlnot Europejskich
Pelas Comunidades Europeias
Za Eurdpske spolocenstva
Za Evropski skupnosti
Euroopan yhteisojen puolesta
Pd Europeiska gemenskapernas vignar
Esponansik Koomuynykrap yuyn

R 5 ey
uu L

Por la Republica de Kirguistdn
Za Kyrgyzskou republiku
For Den Kirgisiske Republik
Fiir die Kirgisische Republik
Kirgiisi Vabariigi nimel
Ta ™ Anpokpatia tov Kipyiotay
For the Republic of Kyrgyzstan
Pour la République du Kirghizstan
Per la Repubblica del Kirghizistan
Kirgizstanas Republikas varda
Kirgizijos Respublikos vardu
Kirgizisztan részérél
Ghar-Repubblika tal-Kirgizstan
Voor de Republiek Kirgizstan
W imieniu Republiki Kirgijskiej
Pela Republica do Quirguizistdo
Za Kirgizska republiku
Za Kirgisko republiko
Kirgisian tasavallan puolesta
Pd Republiken Kirgizistans vignar
Ko1prois Pecrybmmkach yayH

2 f—"
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TARYBOS IR KOMISIJOS SPRENDIMAS
2006 m. rugséjo 25 d.

dél Partnerystés ir bendradarbiavimo susitarimo, nustatancio Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir

Kirgizijos Respublikos partneryste, atsizvelgiant j Cekijos Respublikos, Estijos Respublikos, Kipro

Respublikos, Latvijos Respublikos, Lietuvos Respublikos, Vengrijos Respublikos, Maltos Respublikos,

Lenkijos Respublikos, Slovénijos Respublikos ir Slovakijos Respublikos stojimg j Europos Sajunga,
protokolo sudarymo

(2006/712/EB, Euratomas)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
EUROPOS BENDRIJUU KOMISIJA,

atsizvelgdamos | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos
44 straipsnio 2 dali, 47 straipsnio 2 dalies paskutinj sakini,
55 straipsnj, 57 straipsnio 2 dalj, 71 straipsnj, 80 straipsnio
2 dalj, 93, 94, 133 ir 181a straipsnius kartu su 300 straipsnio 2
dalies antru sakiniu ir 300 straipsnio 3 dalies pirma pastraipa,

atsizvelgdamos j Europos atominés energijos bendrijos steigimo
sutartj, ypac i jos 101 straipsnio antrg pastraipa,

atsizvelgdamos | 2003 m. balandzio 16 d. Stojimo sutartj, ypac i
jos 2 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdamos j prie Stojimo sutarties pridéta Stojimo akta, ypac¢
i jo 6 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdamos i Komisijos pasitilyma,
atsizvelgdamos i Europos Parlamento nuomong (1),

atsizvelgdamos | Tarybos pritarimg pagal Europos atominés ener-
gijos steigimo sutarties 101 straipsni,

kadangi:

(1)  Partnerystés ir bendradarbiavimo susitarimo, nustatancio
Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir Kirgizijos Res-
publikos partneryste, atsizvelgiant j Cekijos Respublikos,
Estijos Respublikos, Kipro Respublikos, Latvijos Respubli-
kos, Lietuvos Respublikos, Vengrijos Respublikos, Maltos
Respublikos, Lenkijos Respublikos, Slovénijos Respubli-
kos ir Slovakijos Respublikos stojimg i Europos Sajunga,
protokolas, numatantis tam tikras technines pritaikoma-
sias pataisas, susijusias su instituciniais ir teisiniais poky-
Ciais Europos Sajungoje, buvo pasirasytas Europos
bendrijos ir valstybiy nariy vardu 2004 m. balandzio 30 d.
pagal Tarybos sprendimg 2006/711/EB (2).

(2) Kol Protokolas jsigalios, jis taikomas laikinai nuo jstojimo
dienos.

(3)  Protokolas turéty bati sudarytas,

SUSITARE:

1 straipsnis

Europos bendrijos, Europos atominés energijos bendrijos ir vals-
tybiy nariy vardu patvirtinamas Partnerystés ir bendradarbiavimo
susitarimo, nustatanc¢io Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy
ir Kirgizijos Respublikos partneryste, atsizvelgiant j Cekijos Res-
publikos, Estijos Respublikos, Kipro Respublikos, Latvijos Res-
publikos, Lietuvos Respublikos, Vengrijos Respublikos, Maltos
Respublikos, Lenkijos Respublikos, Slovénijos Respublikos ir Slo-
vakijos Respublikos stojima j Europos Sajungg, protokolas.

Protokolo tekstas pridedamas (?) prie $io sprendimo.

2 straipsnis

Europos bendrijos ir jos valstybiy nariy vardu Tarybos pirminin-
kas pateikia Protokolo 4 straipsnyje numatyta pranesimg. Euro-
pos atominés energijos bendrijos vardu tokj pranesima tuo pat
metu pateikia Komisijos pirmininkas.

Priimta Briuselyje, 2006 m. rugs¢jo 25 d.

Tarybos vardu Komisijos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
M. PEKKARINEN J. M. BARROSO

(1) OL C 174 E, 2005 7 14, p. 16.
() Zr. sio Oficialiojo leidinio 8 p.

() Zr. sio Oficialiojo leidinio 9 p.
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